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Manual de instrug¢oes
Switch Inteligente

Este novo switch inteligente de toque sem fio com
painel de vidro projetado é projetado com WiFi + RF
para substituir os switches tradicionais por uma
variedade de maneiras de controlar. Agora, um novo
recurso

inteligente como associa¢ao de multi—controle a
outros switches inteligentes foi adicionado ao
aplicativo Smart Life / Tuya , juntamente com a luz

* Certifique—se de que a alimentag¢ao do disjuntor

esteja desligada antes de conectar a fiagao.

° I necessdario fio neutro. Confirme se a caixa de
parede contém um fio neutro (normalmente branco). Se

a caixa de parede nao tiver um fio neutro, tente
outro local em sua casa ou chame um eletricista
profissional para instalar o interruptor.

+ Remova o interruptor \f]‘“
antigo [~

* Remova o painel com uma chave de fenda
(Nao instale com a energia elétrica ligada)

coo

As cores dos fios indicadas neste manual sao as
cores usuais e podem diferir em algumas casas.
Certifique—se de que os condutores do fio estejam
firmemente presos a cada fio.

Certifique—se de que o sinal Wi-Fi estd estavel e
funcionando normalmente antes de conectar.

Se vocé nao tem experiéncia em fiagao, chame um
eletricista profissional.

Wi-Fi + RF433 Neutro + Live “Remova a chave e puxe—a para longe da parede.
Identifique a linha / carregue o fio (Observagao: a
cor do seu fio pode ser diferente da cor mostrada

no manual).

seu painel de vidro resistente a arranhoes é
adequado para diferentes estilos de decoragao com
seu melhor valor.

Observagao:Botao de som ligado e desligado: nenhuma
operag¢ao de botao antes das operagdes comegarem
dentro de 6 segundos. Em seguida, pressione o botao
do interruptor por 4 vezes e mantenha pressionado

N
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Informag¢ao de Seguranca

* Recomendamos que vocé remova o painel frontal
do switch antigo e use um testador elétrico para
testar todos os fios conectados ao switch para
garantir que nao haja tensao no circuito.

¢ Pode ser necessario desligar mais de um

Risco de choque elétrico: a eletricidade pode
causar ferimentos pessoais e danos & propriedade se
manuseada de maneira inadequada. Se vocé nao tiver
certeza sobre qualquer parte destas instrugoes,
procure ajuda profissional de um eletricista

* Prepare—se para instalar a fiag¢ao
A. O fio ativo conecta o terminal
B. 0 fio neutro conecta o terminal
C. 0 fio da lampada conecta o terminal

“L”
“N”

* Desligue o disjuntor e use o testador elétrico
para testar a energia.

« Certifique—se de que o disjuntor esteja desligado
antes de conectar a fia¢ao.

O O

“L1, L2,
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00 | |
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| |
| |
| |
quali i [ I L3, 14”7
Parametros técnicos: : - : 1 Gang conecta o terminal “L1”
Modelo: WS-EU-RF / WS—US—RF | 7@ | 2 Gang conecta o term%nal :Ll, L2” N
Tensdo: 90-250 V CA, 50/60 Hz | - AT | 3 Gang conecta o term}nal L1, L2, L3
Méax. Corrente: 10A / Gang; Total 10A | «Tire fotos da | 4 Gang conecta o terminal “L1, L2, L3, L4”
EU Us Protocolo sem fio: Wi-Fi 2,4 GHz + RF433 MHz B A ncenca fiacio \ |
encao: | :
. | { | ¢ 1 Gang L1 e linha N.
+ " [l Desconecte a fonte de alimentagao antes de | 2 Gang L1 e linha N.
portugues Desligue a energia do disjuntor e teste se a | instalz.ir ou removgr o di§posi‘.ci\'lo para.evitar : 3 Gang L1 e linha N.
energia estd desligada antes de fazer a fiagao. : danos 1rrev?rsi.ve1s no dispositivo deV}do a *Siga o diagrama de fiagao para conectar os fios do | 4 Gang L1 e linha N.
+ WORKS WITH WORKS WITH | corrente elétrica ou alguns problemas impre— interruptor aos fios na caixa da parede com os |
@ Google Assistant alexa i
| condutores dos fios. |
! portugués 1 | 2 portugués portugués 3 I 4 portugués
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Método de link Wi-Fi: 4. Insira a senha do Wi-Fi e clique em “Confir-—

mar” , aguardando a conclusao da conexao.

|
Ml Adicionar Dispositivos

Emparelhar e limpar o cédigo WiFi (novo atualizado)

[P Baixe o aplicativo Smart Life

1.Certifique—se de que seu telefone estd conecta—
do a Wi-Fi e Bluetooth.

2. Abra o aplicativo Smart Life / Tuya e clique
a pdgina de prompt serd exibida
automaticamente na tela. Clique em
adicionar” .

16387 PE 16387 PES

Cancel Cancel

Enter Wi-Fi Password

em “+” ,

“Ir para
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| | | |
| ! » | |
| : 3 sunny | :
| Leia o c6digo QR ou baixe o Smart Life na App | . | & messozssozag I
| Store. I | |
| Registro ou login : | :
I . Baixe o aplicativo “Smart Life” | ' 5. Adicione o dispositivo com sucesso, vocé pode |
Etapa 7 [ : : : bosco ot e I . : o o
P Entre na interface de Registro / Login; toque em | Wake Up Light 12 ‘ | editar o nome do d1$p0$1t1v9 para entrar na pagina |
| . . . e “« i ” i i i | do dispositivo clicando em “Concluido |
| ° Cologue o interruptor na caixa de distribui¢ao na | ’Reglstrar para criar uma Cont? }nserlndo seu | | |
parede | numero de telefone para obter o codigo de | wsne e . wom
| . . PR ~ “ ER » I I
Lo Monte os dois parafusos laterais | verificag¢ao e “Definir senha” . Escolha | A S MM M | Gance Canct < st vicn 2 |
P Instale o painel de vidro (instale de cima para | “Login” se jd tiver uma conta Smart Life. | " o @ i | dded. aced, © |
* baixo) | _ | © NH-2ud-Swikeh—F £ © smatswich £
' I : : ' ) @ | — !
| P, | Configure o APP para o switch | | |
: | * Preparag¢ao: Certifique-se de que o switch esteja : 3.Selecione o dispositivo que deseja adicionar e | :
| | conectado & eletricidade; certifique—-se de que | clique em “Adicionar” | |
| seu telefone esteja conectado ao Wi-Fi e seja |
| Canal de fio N | 16:38 9 il - |
s | capaz de se conectar a Internet. |
| /"_',5 | Cancel | |
: d Observagao: : | :
Painel d . a
| wa;?;:r;a:e : 0 switch suporta apenas a rede 2.4G. Se vocé | Select Device to Add : |
i T
| | conectou a rede 5G, desconecte a rede 5G primeiro | | [ ooe ] [ oo ] |
| e conecte a rede 2.4G | . 299 % |
: : NH-2Ld-Switch—F =
| | | o | _ _ |
|

| |
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Bl sira a habilidade de Vi@la-I
' inteligente no Alexa APP

Nota: Por favor, confirme que vocé concluiu com
sucesso o método de link WiFi acima para adicionar
este switch ao seu aplicativo Smart Life antes da
associagao.

o codigo Wifi no canto superior direito e escolha
“Multi—Control Association e, em seguida, clique

em “ + ” no canto direito

Como redefinir Como obter associag¢ao multi—controle 3. Clique emZ
Pressione o botao do interruptor 6 vezes e segure na
6" vez, depois solte até ouvir Di-Di-Di (3 vezes), e
o indicador azul no interruptor piscard rapidamente

apos 3 segundos. bem—sucedido.

reparar

oo m 1028 L] weonm1028

< < 2104wifi+ble--104

segundos até ouvir Di-Di (2 vezes). Entao, a

Dingong Suart Suiteh Switeh1

. . - L PN iFi ici i i i 1. Conclua a configura¢ao de rede do produto no
Método de link de radiofrequéncia remota (RF): L WiFi adlclona outro switch 1nte11gent<_9 ao Mesmo 10awifisble-104 L. . . h © h !
Emparelhe e elimine o cédigo RE Smart Life / Tuya App. (Se houver um switch inteligen— ¢ Aplicativo
1. Como emparelhar o (‘(')(]ig;: RF te adicionado antes ao aplicativo, vd para a proéxima Do hformaton X ltcentektlt-contel Grow £ © . N . o
1.1 (pode ser ligado e desligado): Confirme se o etapa. )Nota: Ndo hd necessidade de conectar o novo Tpiounand Atomatn N i e Conclua a configuragdo de rede do dispositivo de
i;lterruptor estd desligado antes das operagdes interruptor adicionado & luz, apenas L e N sao v s acordo com os prompts no aplicativo.
. = . . necessdrios para a fiagao. e Nota: No aplicativo, altere o nome do dispositivo
Pressione o botdo do interruptor por cerca de 8 2 para a flagac . L o @ ot oot © it o X e P
2. Entao vocé verd dois dlSpOSlthOS no apllcatlvo e 9 para um nome facilmente 1dent1f1cqvely como Alexa;
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| | |
! : 30 princi A | | N e
| correspondéncia do cédigo RF é bem—sucedida. A chave | clique no bo1_:ao principal (como gmibotao de grupo, | B | | os nomes sdo geralmente em inglés, como “bed |
| do controle remoto pode controlar a mudan¢a do | conforme abaixo) ao entrar na préxima operagao. | e Rotfeaton e | | |
| estado da chave liga e desliga correspondente & | = o | | oo ) o ) |
| posi¢ao da chave. | Habitacién v U+ | | | 2. Configure o dispositivo Amazon Echo |
| 1.2 (Aberto apenas): Confirme se o interruptor estd | All Devices | | | (Se vocé ja configurou o Amazon Echo, pode pular |
| desligado antes das operagdes. Pressione o botdao do | - | e | | esta etapa. As instrugdes a seguir sdo baseadas no I
| 1nterrupt01j por cerca de 5 segur}dos até ouvir Di (} : 0 Novo switch | Create Growp : 6. Agora vocé pode controlar sua luz com dois | cliente i0S.) :
| vez). Depois disso, solte o botao, pressione o botao | R P PR | FAQ & Feedback | interruptores. Nao associe outro botdo no mesmo | ¢ Certifique—se de que seu dispositivo Amazon Echo |
| corrgspondente no con‘Ero%e remotc? para 11ge}r. Em | gbee adicionado | Check Devie Network CheckNow I interruptor para multi-controle. |  esteja ligado e conectado a uma rede Wi-Fi. |
| Segulﬁia, a correspondéncia dos codigos RF ¢ bem | | | N . o . |« Abra o Alexa App no seu telefone. Apés o login |
| sucedido. A chaveddotcor&tro}lle remoto polc)le iontrolar e I 4. Escolha o interruptor que deseja associar e, em 7.Se vocé deseja adicionar outro terc¢o ou mais I bem-sucedido, toque no menu no canto superior |
| Posigao correspondente a chave a ser aberta. | I seguida, escolha o botdo do interruptor que deseja | interruptores lntellgentes.para cont{olar’sua luz, | esquerdo da pagina inicial, selecione “Configu- |
IL3 (Fechar apenas) : Confirme se o seu interruptor I Chave Principal I controlar para a mesma luz. | apenas repita as etapas acima. E vocé verd o I ragdes” e toque em “Configurar um novo dispositi-
I estd ligado antes das gpegagoes. dPressmne o bgpa?ldo | | | resultado conforme abaixo quando associar outro novo : vo” para configurar o Amazon Echo. |
| interruptor por cerca de segundos até ouvir Di | interru : : F
. . ~ ; - . - . A ptor. * Escolha o tipo de dispositivo Amazon Echo e o
| vez). Depois disso, solte o botao, pressione o botao I | 5. Em seguida, volte para a pdgina anterior, vocé | | po ¢ post I
. - | PRSI . i - | ! ! idioma para conexdo. Pressione e segure o pequeno |
| correspondente no controle remoto para ligar. Entao a | | verd dois itens na pdgina, um é o seu switch | Multi-control:Multi-control Group1 2 @) | ponto no dispositivo até que a luz fique amarela |
| correspondéncia dos codigos RF ¢é sucesso. A chave do | I principal e o outro ¢ aquele que vocé acabou de | | Em seguida, toque em “Continuar” para se conec:car |
| controle remoto pode controlar a posi¢ao correspon— | | associar | One gang switch S le———Chave Principal | gt d’ q p |
: - . . . ao ponto de acesso.
| dente do interruptor a ser fechado. I I Observagdo: confirme se a chave associada estd | L Depois do se conectar ao hotspot Amazon Echo |
I 2. Como limpar o cédigo RF | habilitad Smart Switch s te——————— Associado 1 | p . p = ’
| Confirme se o seurintkerruptor estd desligado antes ! | abiiitada. I | volte para a pdgina. Neste ponto, a conexao ¢ !
| | ) bem-sucedida. I
: das operagoes. Pressione o botao interruptor por um | : | Smart Switch swich.. &———Aggociado 2 : |
| longo tempo até ouvir Di-Di-Di-Di (4 vezes) e, em | *® ;3(31' M@' | | | |
| seguida, solte o botdo. 0 c6édigo RF foi apagado. | ) | | | |
! 10 portugués = portuguds 11 I 12 portugués = portugués 13 I 14 portugués
Toque em “Continuar” para prosseguir para a * Em seguida, procure por "Nome do aplicativo”. SERVICO INFORMACOES DE RECICLAGEM
SETUP proxima etapa. Escolha uma rede Wi-Fi para se Toque em “Habilitar” para habilitar a Habilidade.
Begin Echo setup conectar. 0 Amazon Echo levard alguns minutos para o Insira a conta e a senha do aplicativo e toque em L. Durante o periodo de garantia gratuita, se o Todos os produtos marcados com o simbolo para coleta
giMIECOSEUE tent t . d Vincular agora” para vincular sua conta do roduto quebrar durante o uso normal, ofereceremos ; { i Stri
entar se conectar a rede. 2 q , seletiva de residuos de equipamentos elétricos e

aplicativo e habilitar a habilidade. Agora vocé
pode come¢ar sua jornada para casa inteligente.

22‘;25;{‘05“[’3’?::‘;EZ”‘C“‘“ N « Depois que a conexao de rede for bem-sucedida, manutengao gratuita para o produto. eletronicos (Diretiva WEEE 2012/19 / UE) devem ser

toque em “Continuar” . Um video de introdugao 2. Desastres naturais / falhas de equipamentos descartados separadamente do lixo
aparecerd. Depois que o video terminar, toque em App Name ] artificiais, desmontagem e reparo sem a permissao municipal ndo classificado. Para proteger
“Continuar” para ir para a pdgina inicial da Logo) ., em de nossa empresa, nenhum cartao de garantia, sua sadde e o meio ambiente, este

Rated: Guidance Suggested
Kk kA 52

Account
ENABLE
= .,

produtos além do periodo de garantia gratuita,
etc., nao estao dentro do escopo da garantia
gratuita

3. Qualquer compromisso (oral ou escrito) feito por
terceiros (incluindo o revendedor / prestador de

Alexa. Agora vocé concluiu o processo de configu— equipamento deve ser descartado em

pontos de coleta de equipamentos
elétricos e eletrdnicos designados pelo
governo ou autoridades locais. 0 descart_

e a reciclagem corretos ajudarao a prevenir potenciais

Add Device

3. Etapa—chave Habilidade de Link

* Toque em “Habilidades” no menu Alexa App.

Account linking required

Add Group

Password

10:12 AM
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RS ee | servigos) para o usudrio além do escopo da garantia consequéncias negativas para o meio ambiente e a satde
Add Device ‘Alexa, turn on hallway light Al deve ser executado por tercelr?s humana. Para saber onde estao esses pontos de coleta e
' ‘ R 4. Por favor, guarde este cartao de garantia para como funcionam, entre em contato com o instalador ou
Lists ABOUT THIS SKILL
Reminders & Alarms 4. Comandos comuns pl'AOdUtOS Selm aviso previo. ‘Poeravor, consulte o
. L . site oficial para as atualizagoes.
e Controle o dispositivo por meio de comandos de
ontacts . - S
Select your Wi-Fi network voz, agora vocé pode controlar seu dispositivo
B Routines inteligente com o Echo. Vocé pode controlar seu
Previously Saved to Al . . . .
LB dispositivo (como a luz do quarto) com os
Smart Home = Things to Try seguintes comandos:
Alexa, acenda / apague a luz do quarto. (Liga /
Smart Life = .
& Skills & Games desliga a luz)
Other Networks Alexa, defina a luz do quarto para 50 por cento.
PR (Defina a luz para qualquer brilho)
NETGEAR-YUNYINGBU A ¥ Alexa, aumentar / diminuir a luz do quarto.
o _ Help & Feedback (Aumenta / enfraquece o brilho da luz) 4
- = Alexa, coloque a luz do quarto em verde. (Ajuste
Settings a cor da luz)
|
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' CARTAO DE GARANTIA

informagao do produto

Nome do Produto L. .
Tino de Produto Estamos nas Redes Sociais M HALZ
’ Address: Av. Piracema, 1411 — Tamboré,
Data de compra n @haizbrasil @ /haizbrasiloficial Barueri — SP. 06460-030
Periodo d - l o ‘
eriodo de garan cr @haizoficial & ww. haiz ai
tia

T Tel:+55 (11) 3227-7439

Informagdes do revendedor

Email:atendimento@haiz. ai
Nome do cliente

cliente

Registros de Manuten¢ao

Contetdo de
falha

Causa do

Data de falha
problema

Diretor
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